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PROTOKOL
sporzgdzony w Moskwie dnia 23 stycznia 1980 r,

do Umowy miedzy Polska Rzeczapospolita Ludowy a Zwiazkiem Socjalistycznych Republik Radzieckich o pomocy
prawnej i stosunkach prawnych w sprawach cywilnych, roddinnych i karnych, podpisanej w Warszawle
dnia 28 grudnia 1957 r.

W Imieniu Polskief Rzeczypospolitej Ludowej

RADA PANSTWA
POLSKIEJ RZECZYPOSPOLITEJ LUDOWEJ

podaje do powszechnej wiadomosci:

W dniu 23 stycznia 1980 roku zostal podpisany w Moskwie Protok6l do Umowy miedzy Polskg Rzeczapopsolits
Ludowa a Zwigzkiem Socjalistycznych Republik Radzieckich o pomocy prawnej i stosunkach prawnych w spra-

wach cywilnych, rodzinnych i karnych, podpisanej w Warszawie dnia 28 grudnia 1957 roku, w nastepujacym
brzmieniu:

PROTOKOL

do Umowy miedzy Polska Rzeczapospolita Ludowa
a Zwiazkiem Socjalistycznych Republik Radzieckich
o pomocy prawnej i stosunkach prawnych w sprawach
cywilnych, rodzinnych i karnych, podpisanef w Warszawle
dnia 28 grudnia 1957 1.

Rada Panstwa Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej oraz kierujac sig¢ wzajemnym dazeniem do poglebienia

Prezydium Rady Najwyzszej Zwigzku Socjalistycznych i udeskonalenia wspélpracy w dziedzinie pomocy prawnej

Republik Radzieckich i stosunkéw prawnych w sprawach cywilnych, rodzinnych
i karnych,

zmierzajagc do dalszego umocnienia przyjaznych sto- postanowily zmieni¢ i uzupelni¢ Umowe miedzy Pols

sunkow miedzy obydwoma panstwami, ska Rzeczapospolita Ludowa a Zwigzkiem Socjalistycz-
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nych Republik Radzieckich o pomocy prawnej i stosun-
kach prawnych w sprawach cywilnych, rodzinnych i kar-
nych, podpisang w Warszawie dnia 28 grudnia 1957 roku.

w tyin celu wyznaczyly jako swoich peinomocnikow:

Rada Panstwa Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej —
Jerzego Bafig, Ministra Sprawiedliwosci Polskiej Rzeczy~
pospolitej Ludowej,

Prezydium Rady -Najwyzszej Zwiazku Socjalistycz-
nych Republik Radzieckich — Wtadimira Iwanowicza Tie-
rebilowa, Ministra Sprawiedliwosci Zwigzku Socjalistycz«
nych Republik Radzieckich,

ktérzy po wymianie swoich peilnomocnictw, uznanych
za dobre i sporzgdzone w nalezytej formie, uzgodnili, co
nastgpuje:

I

1. Artyku! 1 ustep 1.Umowy miedzy Polskg Rzecza-
pospolita Ludowg a Zwigzkiem Socjalistycznych Republik
Radzieckich o pomocy prawnej i stosunkach prawnych w
sprawach cywilnych, rodzinaych i karnych, zwanej dalej
n¥mowgq", otrzymuje nastepujace brzmienie:

WArtykut 1
Ochrona prawna.

1. Obywatele jednej Umawiajacej sig Strony korzy-
staj§ na terytorium drugiej Umawiajgcej sie Strony z ta-
kiej samej ochrony. prawnej osoby i majgtku, jaka przy-
stuguje obywatelom tej Umawiajgcej sig¢ Strony. W tym
celu majg oni -prawo swobodnego i nieskrepowanego
zwracania sie do sgddw, prokuratur i panstwowych biur
nolarialnych oraz do innych organow drugiej Umawiaja-
_cej sie Strony, wiasciwych w sprawach cywilnych, rodzin-
nych i karnych; mogag oni wyst¢powaé przed tymi orga-
nami, skifada¢ wnioski i wytaczaé powédziwa, jak réw-
niez dokonywa¢ innych czynnosci procesowych na tych
samych warunkach, co obywatele tej Umawiajacej sig
Strony."

2. Artykul 2 ustep 1 Umowy otrzymuje nastgpujgce
brzmienie:

wArtykut 2
Udzielanie pomocy prawnej i jej zakres.

1. Sady, prokuratury i panstwowe biura notarialne
Umawiajgcych sie Stron udzielajg sobie wzajemnie po-
mocy prawnej w sprawach cywilnych, rodzinnych i kar-
nych przez dokonywanie poszczegolnych czynnosci pro-
cesowych, przewidzianych przez prawo wezwanej Uma-
wiajgcej sie Strony, a w szczegolnosci przeszukan i za-
trzymania rzeczy, zajecia mienia, przesylania i wydawa-
nia przedmiotéw, przestuchiwania oskarzonych, §wiadkow,
biegtych, stron i innych oséb, dokonywanie ogledzin sg-
dowych, zalatwianie wnioskéw o doreczenie dokumentow,
jak réwniez sporzadzanie i przesylanie pism i dokumen-
tow.

W wypadkach i w trybie przewidzianych przez
wiasne prawo Umawiajgce sig Strony ustalajg adresy
i tnne dane dotyczace osob przebywajgcych na ich tery-

torium, przeciwkt ktérym osoby majace miejsce zamiesz-

kania lub pobytu na terytorium drugiej Umawiajgcej sie

Strony zglaszaja roszczenia z zakresu prawa cywilnego
lub rodzinnego. Wzywajgca  Umawiajgca sie Strona prze-
kazuje posiadane imrformacje w celu ustalenia miejsca za-
mieszkania lub pobytu pozwanego."”

3. Artykul 10 Umowy otrzymuje nastepujace brzmie-

" nie;

+JArtykul 10

Uprawnienia przedstawicielstw dyplomatycznych
i.urzedéw konsularnych,

1. Umawiajgce sig Strony s uprawnione do dokony-
wania doreczen pism wlasnym obywatelom, znajdujagcym
sig na terytorium drugiej Umawiajgcej sie Strony, jak
réwniez przestuchiwania takich obywateli za poérednic
twem swych przedstawicielstw dyplomatycznych lub
urzedéw konsularnych.

2. Przy doreczaniu i przestuchiwaniu w tym trybie
nie mozna stosowa¢ Zadnych $rodkéw przymusu.”

4. Artykut 11 Umowy 6trzquje nastepujgce brzmpie-
nie. ' ‘

WJArtykutl 1t
Wezwanie za granice Swiadka lub bteglego.

1. Jezeli w toku postepowania przygotowawczego lub .
sgdowego na terytorium jednej Umawiajacej sie Strony
zajdzie~ potrzeba osobistego stawiennictwa $wiadka lub
bieglego, przebywajgcego na terytonum drugiej Umawia-
jacej sie Strony, nalezy zwréci¢ sie do wlasciwego orga-
nu tej Strony o doreczenie wezwania.

2. Wezwanie nie moze zawierac. zagrozenia na wy-
padek niestawiennictwa osoby wezwanej.

3. Swiadek lub biegly, ktéry bez wzgledu.na posia-
dane obywatelstwo stawit sie dobrowolnie na wezwanie
przed wlasciwym organem drugiej Umawiajgcej sig¢ Stro-
ny, nie moze by¢ na terytorium tej Strony pociggniety do
odpowiedzialnosci karnej 1lub karno-administracyjnej,
ares7towany lub ukarany w zwigzku z jakimkolwiek czy-
nem popelnionym przed przekroczeniem jej granicy pane
stwowej. Osoby te nie moga by¢ takze pociggniete do od-
powiedzialnosci karnej lub karno-administracyjnej, aresz-

towane lub ukarane w zwigzku z ich zeznaniami lub -opi-

niami w charakterze bieglych albo w zwigzku z czynem
bedgcym przedmiotem poste¢powania..

4. Z ochrony tej nie korzysta $wiadek lub biegly, je-
zeli nie opusci terytorium wzywajgcej Umawiajgcej sie-
Strony w terminie jednego miesigca od chwili- oznajmie-
nia mu, Zze jego obecno$¢ nie jest konieczna. Do tego
okresu nie wlicza sie czasu, w ciggu ktérego $wiadek iub
biegly nie moégl opuscié¢ terytorium wzywajgcej Umawia-
jgcej sie Strony z przyczyn od niego niezaleznych.

5. Swiadkcwie i biegli, ktorzy stawili sie na wezwa-
nie na terytorium drugiej Umawiajacej sie Strony, maja
prawo otrzymania od organu wzywajgcego zwrotu kosz-
tow zwigzanych z prz¥jazdem i pobytem za granitg oraz
rownowartosci utraconego zarobku za czas niewykonywa-
nia pracy; biegli majg ponadto prawo do wynagrodzenia
za zlozenie opinii.” W wezwaniu nalezy wskazaé, do ja-
kiego rodzaju naleznosci majg prawo osoby -wezwane; na
ich wniosek wzywajgca Umawiajgca sie Strona wyplaci

zaliczke na pokrycie odpowiednich  wydatkéw.”

5. Artykul 14 Umowy ofrzymuje -nastepujgce brzmie-
nie:
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wArtykut 14
Udzielanie informaciji.

Ministerstwo Sprawiedliwosci i Prokuratura General-
na Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej z jednej strony, a

Ministerstwo Sprawiedliwosci i Prokuratura Zwigzku So-

cjalistycznych Republik Radzieckich z drugiej strony,
udzielaja sobie wzajemnie .na wniosek informacji doty-
czgcych prawa, kitére w ich panstwach obowigzuje lub
obowigzywalo, jak to6¥niez o praktyce jego stosowania
przez sady, prokuratury i panstwowe biura notarialne.”

6. Po artykule 17 Umowy dodaje sig artykut 17A w
nastepujgcym brzmieniu:
..Artykul 17 A
Moc dowodowa dokumenidw,

Dokumenty urzedowe sporzqglzoﬁe na terytorium jed-

nej Umawiajgcej sig Strony maja moc dowodowa doku-

mentéw urzedowych réwnjez na terytorium drugiej Uma-
wiajgcej sig Strony."

7. Artykul 18 Umowy otrzymuje nastepujgce brzmie-
nie:

+JArtykutl 18

Przesylanie dokumentéw stanu cywilnego i innych
dckumentow.

1. Umawiajgce sie Strony zobowiazuja sie do prze-
sylania sobie wzajemnie na wniosek, w drodze dyploma-
tycznej, bez tlumaczenia i bezplatnie dokumentéw doty-
czacych wyksztatcenia, stazu pracy i innych dokumentéw,
ktére dotycza osobistych praw i interesdw obywateli dru-
giej Umawiajgcej si¢ Strony.

2. Urzedy stanu cywilnego jednej Umawiajgcej sig
Strony przesylajg na wniosek, organéw drugiej Umawia-
jacej sig Strony odpisy aktéw stanu cywilnego, bez tlu-
maczenia i bezplatnie.”

8. Artykul 20 Umowy otrzymuje nastgpujgce brzmie-
nie:

+JArtykul 20

1. Obywatele jednej Umawiajacej sig Strony korzy-
staja ze zwolnienia od kosztéw sgdowych i z bezplatnej
pomocy prawnej na terytorium drugiej Umawiajgcej sie
Strony na tych samych zasadach i w takim samym za-
kresie jak jej obywatele.

2. Zwolnienie od kosztéw udzielone w postepowaniu
sadowym w danej sprawie ohejmuje rowniez koszty po-
stepowania o stwierdzenie wykonalnosci orzeczenia i kosz-
ty egzekucji orzeczenia na terytorium drugiej Umawia-
Jacej sig Strony."

9. Artykul 22 Umowy otrzymuje nastepujgce brzmie-
nie: '
nA rt v kutlt 22
Zdolmo&¢ prawna i zdolno$¢ do czynnoSci prawnych.

1. Zdolnos¢ do czynnosci prawnych osoby fizycznej
podlega prawu Umawiajgcej sie Strony, ktdrej osoba ta
jést obywatelem, Przy zawieraniu uméw w drobnych bie-

zgcych sprawach Zycia codziennego zdolno$¢ do czynnosci

prawnych osoby fizycznej podlega prawu Umawiajace]j sie
Strony, na ktoérej terytorium umowa zostaje zawarta.

2. Zdolno$¢ prawng-i zdolno§¢ do czynnosci praw-
nych osoby prawnej ocenia- sie wedlug prawa Umawia-
jacej SIQ Strony, zgodnie z ktérym osoba ta zostala utwo-
1zona.'

10. Artykul 30 Umowy otrzymuje nastgpuijgce brzmie-
niet
Artykutl 30
Ustalenle istnienia malzenisiwa oraz uznanie malzenstwa
za niewaine..

1. W sprawach o ustalenie istnienia malzenstwa albo
uniewaznienie malzenstwa stosuje sig¢ prawo Umawiajg-
cej sig Strony, kiéremu podlegalo zawarcie malzenstwa
na podstawie artykulu 28.

2. W sprawach o ustalenie istnienia matzenstwa albo
uniewaznienie malzenstwa wlasciwe sg organy Umawia-
jacej sie Strony, na ktérej terytorium nmiionkowie maja
lub mieli ostatnie wspb6lne miejsce 'zamieszkania. JeZeli
malzonkowie zamieszkujg na terytorium drugiej Umawia-
jacej sie. Strony, wilasciwe sg réwniez organy tej Uma-
wiajgcej sig strony.”

11. Po artykule 30 dodaje sie dé Umowy artykuly -
30 A i 30B w nastepujgcym brzmieniu:

+wROZWOD .
Artykul 30A

1. W sprawach o rozwéd stosuje sie prawo Umawia-
jacej sig Strony, ktérej obywatelami sg malzonkow1e w.
chwili wniesienia pozwu. ;

2, Jezeli jeden. z malzonkoéw jest obywatelem jednej
Umawiajgcej sig Strony, a drugi - drugiej Umawiajacej
sie Strony, stosuje sie prawo Umawiajgcej sig Strony,
ktérej organ rozpatruje spraweg o rozwoéd.

Artykul 30B

1. W sprawach o rozwéd w wypadku przewidzianym -
w artykule 30 A ustep 1 wlasciwe sg organy Umawiaja-
cej sig Strony, ktérej obywatelami "sq malzonkowie w~
chwili wniesienia pozwu. Jezeli w chwili wniesienia po-
zwu oboje maliontkowie zamieszkujg na berytorium dru-
giej Umawiajgcej siq Strony, wlasciwe sg takze organy
tej Umawiajgcej sig Strony. »

2. W sprawach o rozwdéd w wypadku przewidzianym
w artykule 30 A ustep 2 wlasciwe sg organy Umawiajgcej
sig Strony, na ktérej terytorium zamieszkujg obydwoje
matzonkowie. Jezeli jeden z malionkdw zamieszkuje na
terytorium jednej Umawiajacej. sig Strony, a drugi —
drugiej Umawiajacej sie Strony, wilasciwe sg organy obu
Umawiajacych sie Stron.”

12, W artykulé 31 Umowy dodaje sie ustepy 3 i 4’
w naslepujgcym brzmieniu: '

»3. Jezeli dziecko jest obywatelem jednej Umawiaja-
‘cej sie Strony, a zamieszkuje na terytorium drugiej Uma-
wiajagcej sie Strony i prawo tej Umawiajgcej sie Strony
jest bardziej korzystne dla dziecka, stosuje sig¢ prawo tej.
Umawiajgcej sie Strony.

4. W  sprawach o alimenty przeciwko peinoletnim
dzieciom stosuje sie prawo Umawiajgcej sie Strony, na
ktorej terytorium zamieszkuje osoba ubiegajgca sig.
o alimenty.”

13." Artykut 4! Umowy otrzymuje nastepujqce brzmie-
nie:
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WArtykul 41
Forma czynnoS$ci prawnej.

1. Forma czynnosci prawnej podlega prawu Umawia-
jacej sie Strony, ktore wlaéciwe jest dla samej czynnosci;
jednak wystarczy zastosowanie sig¢ do prawa miejsca do-
konania czynnosci.

2. Forma czynnosci prawnej odnoszacej sie do nie-
ruchomos$ci podlgga prawu Umawiajgcej sig Strony, na
ktorej terytorium jest polozona nieruchomose.”

14. Po artykule 41 dodaje sig do Umowy artykuly
41 A i 41 B w nastepujgcym brzmieniu:

wWArtykul 41 A

Zobowiazania powstajace wskutek czynéw niedozwolonych
(wskutek wyrzadzenia szkody).

1. Odpowiedzialnos¢: z zobowigzan powstajgcych
wskutek czynéw niedozwolonych- (wskutek wyrzadzenia
szkody) ocenia sie wedtiug prawa Umawiajacej sig Strony,
na kiorej terytorium mialo ‘miejsce zdarzenie, uzasadnia-
jace roszczenie o napiawienie szkody.

2. Jezeli powéd i pozwany sa obywatelami tej samej
Umawxa]qcej sie Strony, stosuje sie prawo tej Umawm]q-
cej sig Strony. v

' SPRAWY SPADKOWE
Artykutl 41 B‘
Zasada réwnosci w sprawach spadkowych.

Obywatele jednej Umawiajacej sie Strony zrownani
sg z obywatelami druéiej Umawiajgcej sier Strony pod
wigledem zdolnosci sporzgdzania i odwolywania testa-
mentu dotyczacego mienia znajdujacego sie na terytorium
drugiej Umawiajgcej sie Strony lub prawa, ktére powin-
no by¢ tam wykonywane, jak rowniez pod wzgledem zdol-
nosci nabywania w drodze dziedziczenia mienia lub praw.
Mienie i prawa przechodzg na nich na tych samych wa-
runkach, jakie sa przewidziane dla obywateli drugiej
Umawiajgcej sie Strony.”

Skresla sie w Umowie przed artykulem 42 wyrazy:
wSprawy spadkowe.”

15. Po artykule 50 dodaje sie do Umowy artykul 50 A
w nastepujgcym brzmieniu:

+UMORZENIE POSTEPOWANIA W SPRAWIE
Artykut 50A

1. Jezeli przed = organami obu Umawiajgcych sie
Stron zostanie wszczete postepowanie w sprawie miedzy
tymi samymi stronami i na tej samej podstawie, organ,
przed ktérym postepowanie zostalo wszczete poézniej, po-
winien umorzy¢ post¢gpowanie. ‘

2. Jezeli okaie sie, ze organ drugiej‘ Umawiajacej sie

Strony nie jest wlasciwy w sprawie, postepowanie moze

by¢ podjete na nowo.”

16. Artykut 51 Umowy otrzymuje nastepujgce brzmie-
nie:

WJArtykul 51

Uznawanie orzeczen w sprawaﬁh o charakterze
niemajatkowym,

Prawomocne orzeczema sadow i innych wlaécxwych
organow’ jednej Umaw:ajqcej sig¢ Strony w sprawach cy-
wilnych i rodzinnych o charakterze memathkowym uzna-
wane sg na tlerytorium drugiej UmaWIanceJ sie Strony
bez potrzeby przeprowadzania da}szego postgpowania, pod
warunkami przewidzianymi w. artykule 53.”

17. Artykul 52 Umowy otrzymuje nastgpujgce brzmies
nie:

vArtykut 52

Uznawanie 1 wykonywanie orzeczefi W sprawach
o charakterze majgtkowym,

Umawiajgce sig Strony wzaje’mnieA uznajg -i- wykos
nuja:

a) prawomocne orzeczenia sgdéw, jak réwniez za-
warte przed sgdami ugody i orzeczenia panstwowych biur
notarialnych w sprawach .cywilnych.i rodzinnych- o .cha-
rakterze. majgtkowym, w zakresie stosunkéw prawnych
powstalych po we]scxu w zycie nime]szej Umowy,

b) prawomocne wyroki w" sprawach karnych' w czeé-:
ci dotyczacej naprawienia szkody spowodowanej prze-
stepstwem.”

18. Po artykule 56 dodaje si¢ do Umowy artykuly.
56 A i 56 B w nastepujgcym brzmieniu;

wATrt yk u 1 56 A

Sad Umawiajacej si¢ Strony, ktéry orzeka o uznaniu
orzeczenia i o zezwoleniu na wykonanie orzeczenia (na-
daniu klauzuli wykonalnosci), .moie zada¢ od stron, jak
réwniez od organu,. ktéry wydal orzeczenie, dodatkowych
wyjasnien,

Artykul 56B

Jezeli na ‘terytorium Umawiajgcej sie Strony, kforej
organ wydal orzeczenie, egzekucja.zostala zawieszona
zgodnie z prawem tej. Umawiajacej sie Strony. na teryto-
rium drugiej Umawxa]qcej sie Strony zawiesza sig poste-
powanie w sprawxe o zezwolenie na wykonanie orzecze-
nia (nadanhie klauzuli wykonalnosci), a jezeli takie zezwo«
lenie zostalo juz wydane, zawiesza sie egzekucje.”

19. Artykul 62 ustep 2 Umowy otrzymuje néstgpujacg
brzmienie: ‘ '

n2. Wydanie w celu pociagniecia~do odpowiedzial-
nosci karnej nastepuje z powodu takich czynoéw, ktére
wedlug prawa obu Umawiajacych sie Stron sg przesiep-
stwami i za ktorych popelnienie przewidziana jest kara
pozbawienia wolnosci na czas powyzej jednegd roku lub
kara surowsza. Wydanie w celu ;wykonia wyroku naste-
puje, jezeli dana osoba zostala skazana \za czyn, ktéry
jest przestepstwem wedtug prawa obu.Umawiajacych sig
Stron, na kare 6 miésigcy pozbawienia. wolnosci lub na
kare surowszg.”

20. Artykul 65 Umowy otrzymuje nastepujace brzmies<
nie:
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nA Tt Y kutl 65
Obowigzek scigania.

1. Kazda z Umawiajgcych sie Stron zobowigzuije sie
na wniosek drugiej Umawiajacej sie¢ Strony do ‘$cigania
zgodnie ze.swoim prawem wiasnych obywateli, podejrza-
nych o popelnienie przestepstwa na terytorium wzywajg-
cej Umawra)qce] sie Stronvy.

2. Obowiazek $cigania rozciaga 51e réwmez na takie
naruszenia prawa, ktére wedtug prawa wZywajacej Uma-
wiajgcej sie Strony uwazane sg za przestepstwa, a we-
dlug prawa wezwanej Umawiajacej sie Strony — tylko za
wykroczenia,

3. Wnioski o $ciganie karne zlozone zgodnie z pra-
wem jednej Umawiajgcej sie Strony przez pokrzywdzo-
nych do jej wlasciwych organéw w przepisanych termi-
nach sg skuteczne réwniez na terytorium drugiej Uma-
wiajacej sig Strony.

4. Osoby, ktére doznaty szkody majgtkowej wskutek
przestepstwa, w zwiazku z ktérym zostal zlozony wnio-
sek o $Sciganie karne, moga bra¢ udzial w postepowaniu,
jezeli zglosily roszczenie o naprawienie szkody."”

21. Po artykule 65 dodaje sie do Umowy artykul 65 A
w nastgpujgcym brzmiepiu:

nA rt Y k u 1 65A
Postepowanie w sprawach z wniosku o $ciganie.
1. Do wniosku o sciganie nalezy dolgczy¢:

a) informacje dotyczace osoby podejrzanego, jego
miejsca .zamieszkania lub pobytu, obywatelstwa, a takze
mozliwie dokladny rysopis;

b) opis czynu, w .zwigzku z ktérym zostalt zloiony
wniosek o Sciganie;

c) tekst ustawy wzywajgcej Umawiajgcej sie Strony,
na podstawie ktorej czyn zostal uznany za przestepstwo;

d) wniosek pokrzvwdzonego o Sciganie karne w spra-
wach karnych s$ciganych' na wniosek pokrzywdzonego
oraz- wniosek o odszkodowanie;

e) w miare moznosci informacje o wysokosci szko-
dy, ktéra sprawca wyrzadzil lub ktéra zamierzal wyrzg-
dzi¢.

Do wniosku dolacza sie réwniez znajdujgce sie w po-
siadaniu wzywajgcej Umawiajgcej si¢ Strony materialty
postepowania. przygotowawczego lub uwierzytelnione ich
odpisy oraz dowody. Przy przekazywaniu dowoddéw rze-
czowych stosuje sig postanowienia artykulu 83 ustep 11i4.

2. Jezeli w chwili.zlozenia' wniosku o $ciganie oskar-
Zzony jest aresztowany na terytorium wzywajacej Uma-
wiajgcej si¢ Strony, przekazuje 'sie go na terytorium we-
zwanej Umawiajgcej sie Strony.

3. Wezwana Umawiajgca sie Strona zobowigzana jest
poinformowa¢ wzywajaca Umawiajaca sie Strone o orze-
czeniu konczacym postepowanie. Na wniosek wzywajgce]
Umawiajgcej sie Strony naleiy przesla¢ odpis orzeczenia
konczgcego postepowanie.”

.22, Artykul 66.punkt a) Umowy otrzymuje nastgpu-
jace brzmienie;

.a) uwierzytelniony odpis postanowienia o aresztowa-
niu, a jezeli wniosek dotyczy wydania w celu wykonania
wyroku —— urzedowy odpis wyroku z adnotacja o jego
prawomocnosci oraz danymi o czesci kary odhytej przez
skazanego, opis’ okolicznosci przestepstwa, W' szczegol-
nosci dane co do miejsca i czasu jego popeinienia oraz
kwalifikacje prawna, a takie, w miare mozliwosci, dane

co do wysokosci s7kody, ktoéra sprawca wyrzadzil- lub Za-
mierzal wyrzgdzi¢."”

23. Artykul 70 Umowy otrzymuje nastepujace brzmie-
nie:

nArtykul 70

1. Osoba aresztowana stosownie do artykulu 69
ustep 1 zostanie zwolniona, jezeli w ciggu dwoéch miesig-
cy od dnia wyslania zawiadomienia o aresztowaniu, przes
widzianego w artykule 69 ustep 3, nie wplynie wniosek
o wydanie.

2. 'Osoba aresztowana stosownie do artykulu 69
ustep. 2 zostanie zwolfiona, jezeli w ciagu miesigca- od
chwili wyslania zawiadomienia przewidzianego w arty-
kule 69 ustep 3 nie wplynie od drugiej Umawiajacej sig

Strony zawiadomienie, Ze bedzie zgltoszony wmosek o'Wy~
danie."

24. Po artykule 77 dodaje sie do Umowy. artykul
77 A' w nastepujacym brzmieniu:

rArtykutl 77A
Koszly wydania i tramzytu.

Koszty wydania ponosi Umawiajaca sig Strona, na
ktérej terytorium one powstaly, a koszty tranzytu — wzy-
wajaca Umawiajgca sie Strona.”

25. Artykut 79 Umowy otrzymuje nastepujace brzmies
nie:

JArtykul 79
Tryb porozumiewania sig.

W sprawach o wydanie, ciganie i tranzyt Prokura-
tura Generalna lub Ministerstwo Sprawiedliwosci Polskiej
Rzeczypospolitej Ludowej oraz Prokuratura lub Minister-
stwo Sprawiedliwosci Zwigzku Socjalistycznych Republik
Radzieckich porozumiewajq sig bézpdﬁrednio."

26. W artykule 80 Urnowy skresla si¢ punkt a;
punkt b otrzymuje nastépujace brzmienie: »b) pomoe
prawna dotyczy czyndw, ktore zgodme z prawem Strony,
wezwarnej nie sa przestepstwami lub . wykroczeniami'',

11

W, czesci II Protokolu dodatkowego do Umowy
o pomocy prawnej i siosunkach prawnych w sprawach

.cywilnych, rodzinnych i karnych mi&dzy Polskg Rze¢za-

pospolitg Ludowa a Zwigzkiem Socjalistycznych Republik
Radzieckich, podpisanej w Warszawie dnia 28 -grudnia
1957 roku, wyrazy: .Komisjag Prawng przy Badzie Mini-
strow'’ zastepuje sig wyrazdmi: ,Ministerstwem Sprawie-
dliwosci”.
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Protokdl niniejszy podlega ratyfikacji i wejdzie w
fycie po uplywie trzydziestu dni od daty wymiany doku-
mentow ratyfikacyjnych, ktora nastgpi w Warszawie.

Protokét niniejszy stanowi integralng czes¢ Umowy
miedzy Polskg Rzeczapospolita Ludowg a Zwigzkiem So-
cjalistycznych Republik Radzieckich o pomocy prawnej
{ stosunkach prawnych w sprawach cywilnych, rodzin-
pych i karnych, podpisanej w Warszawie dnia 28 grud-

nia 1957 roku, i bedzie obowigzywal przez ten sam okres-
czasu co Umowa.

Sporzadzono w Moskwie dnia 23 stycznia 1980 roku
w dwoéch egzemplarzach, kazdy w jezykach polskim i ro-
syjskim, przy czym oba teksty sa jednakowo autentyczne,
Z upowatznienia
Prezydium Rady Najwyiszej
Zwiagzku Socjalistycznych
Republik Radzieckich
W. L. Tierebilow

Z upowaznienia
Rady Panstwa
Polskiej Rzeczypospolitej
Ludowej

J. Balia

Po zaznajomieniu sie z powyiszym protokolem Rada Panstwa uznala go i uznaje za sluszny zar6wno w ca-

Yodci, jak i kazde z postanowien w nim zawartych; o$wiadcza,

oraz przyrzeka, Zze bedzie niezmiennie zachowywany.

ze jest on przyjety, ratyfikowany i potwierdzony,

Na dowéd czego wydany zostal akt niniejszy. opatrzony pieczecig Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej.

Dano w Warszawie dnia 21 maja 1980 roku,

Minister Spraw Zagranicznych: E. Wojtaszek

Przewodniczacy Rady Panstwa:*H. Jablofiski



